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УПАКОВЩИК РУЛОНОВ FW 10/2000S
Заводской номер ____________________

Дата выпуска _______________________
Комплектность

	Обозначение (код)
	Наименование
	Кол-во
	Примечание

	FW 10/2000S
	Упаковщик рулонов
	1
	В собранном виде

	
	Монтажные части
	
	

	06R189
	Охватывающая часть быстроразъемной муфты
	2
	

	201154
	Опора «Омега»
	1
	

	06R217
	Шайба медная 1/2"
	4
	

	06R151/A
	Переходник
	2
	

	
	Документация
	
	

	FW 10/2000S РЭ
	Руководство по эксплуатации
	1
	

	FW 10/2000S КД
	Каталог деталей
	1
	


Дата отгрузки _______________________

Отпустил          ________________                                    _____________________
                                                        подпись                                                                                                                                 Ф.И.О.
М.П.
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PYROBOOCIIGE  HPUGCOCHBI  NPUKMUMECKUE  PEKOMCHOGNUY N0 NOOOMOSKe YhaKosuukd K pabome, pafome na new,
PUVTUPOBKAM 1t MEXHUNECKOMY OGCTYCUBANTIO.

Ynakoswuk pynonos FW10/2000S npuuenHoro Tuna npeaHasHaueH LS YNAkOBKH UMAWHAPHYECKHX DYAOHOB
CNPECCOBAHHOH TpaBbl & NMAEHKY. VYNakoBWMK DYJOHOB arperaTHpyercs C TpakTopamu Tarosoro knacca 9 u 14 xH,
060py10BAHHBIX FHAPOCHCTEMON € 0GbeMHOM nonauel ruIpoHacoca He MeHee 25 1/MKH.

VnakoBLunk MCNIONB3YOT HA pﬁBHOﬁ NAOLLAAKE BO3NE MECTA CKIANHPOBAHUS PYJOHOB, YTO HCKAKOHaeT mbueﬁwym
TPAHCMOPTHPOBKY YNIAKOBAHHBIX PYAOHOB. [IOMYCKAGTCA MCNONL3OBAHUE YNAKOBUIMKA DYNOHOB B TONEBLIX YCAOBMAX.
ONTHMaNbHaA BAAKHOCTL TPaBb (CEHAXA) 117 XPAHEHHA PYIOHOB B nieHke 45-50%.

1. Texuuueckas XapaKTepHCTHKA yNaKOBIINKa py.ioHos FW10/20008S.

= s Tabauua |
[
! Haumenopanue Enmnuuie namepeHus 3HaueHue
o
Macca ninenus
Tun T B
IMpuson 0T rHAPOCHCTEMbI TPAKTOPa
CKopocTh BpauleHus maathopmbt 00./MuH 20-24 “
[a0apuTHbIE PAIMEPLI YNAKOBULHKA: ]
AnuHa MM 3680
wipuHa MM 1805
BhiCOTa MM 2180
oy . L MM
LnpHHa HEMOAL3YeMOT MAEHKH MM 500, 750
Pajmep ynakoBLIBAEMOTO pyiOHa:
Awaverp MM 1600
WHpHHA MM 1200
[Qucao uapo'ms l;naT{:;Oprlel;;yI/lﬂKUBﬂf 06, T " Tlnenxa S00Mm )
OBHORD PyIHA B MECTy clioed n,],'e:k;" [ Tinenxa 730mm T
OGeaykneaouit nepeouai dest. I
TotpeBasemas MOwHOCTL, He Bostee o kBr
Tpon3BOBNTEABHOCTL pyn./uac
T/vac .
Uinnel (pamep) . . __20x10.00-10NHS (20,
JlapeHue BO3NYNa B lWUMHAX MITa
LUipuna komen B MM -
TpatCopTHas CKOPOCTh, He Oostee KM/4 i

2. YerpoieTBo u paboTa cocTaBHbIX YacTeii.

2.1 Ochoshan pama (puc.l noz. 1)
ABASETCA  LENLHOCBAPHON KOHCTPYKUMEi, K
KOTOPOil KPEMATCH BCE OCHOBHBIE ICTAIM M
YUlbl YNaKoBUIMKA  PYJOHOS.  Beinonuser
HeCY Ly 0 (pyHKLIHO,

2.2 Onpokuasisaiowascs nnarpopma
(puc.2  n03.1)  WapHUPHO 3aKpernsieHa Ha
OCHOBHOiT ~ paMe, NOABEM. H  OMycCKaHue
KOTOPOI MPOHCXOANT NPH MOMOILH FHIPOLI-
aungpa.  Pykas  sarpyskn (puc.l nos. 2)
YCTAHORNEI Ha  CTOliKe, 3aKpenieHnol ha
OnpoKKAkIRatOLeTics nnatpopme. "
NPUBONMTCA B HEHCTBHE HAPOUNITMHIPOM.
CosmecrHble feficTBuA pykaBa 3arpy3ku
onpokuabiBaoulelics naaThopmbl  103BOAKIOT
OCYWIECTBAATL  TOFPY3Ky  pyAOHa  Wa
VIIAKORIUMK W €10 BBIFPY3KY.
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YCTAHOBIEH  PeAYKTOPHBI  y3en. K KOTOpoMy
Kperures BpalL@IoIascs uardopma, Ha
BpalatoLieiics naatpopme (puc.1 no3.3)

YCTaHoBAeH OanH raaakuil pomiep (puc.l nos.d) u
Ba,  KaualolWWXes Ha cBoell pame, peGpMCThIX
ponnepa (puc.l n03.5). KOTOpbie VCTaHOBAEHLI
TAKUM obpazom, uTo MOryT KOMHpoBaTh
(10BEPXHOCTH  1ePOPMUPOBAHHBIX  Py10HOB. [lBa
Bokosbix OapaGasa (orpannumnrens) (pue.l nos. 6)
CAyKaT AN8 yAepKaHud pyJoHa Ha spainaroweiics
riatopme ot 0CeBOTO nepemeteHns.
Bpauiaouasca niathopMa COBMECTHO C [IAAKHM
KaUIOUIMMCS PeGPUCTLIMU POJLICPAMH OCYLIECT-
BASCT  BpAlCHME  YNAKOBBIBAEMOrO PyAOHA B
BEPTHKATLHON I FOPH3OHTANLHOI NNOCKOCTAX.

2.4 Vien HarmkeHus mAgHKH (PHC.3) COCTONT
3 OUHOFO KOHYCHOTO M ABYX LMAMHAPHUCCKIX
OGPE3HHEHHBIX BATHKOB, 3AKPENICHHbIX HA KapeTke Pucyiok 2
HATAKEHUS NASHKM. Batukyn COeaMHEHb MRy 3
cofoii wennoii nepenaveii, Tpixiy Kapetkn K
DoGHHE € MIEHKON OCYIECTBIACTCS MPYKHHAMHU,

YCTAHOBCHHbIMM
CBEPXY M CHM3Y yiia
HaTskenua.  braromaps

pasHOMy  KOHUECTBY
3y0beB 3BE3A0UEK
VCTAHOBAGHHBIX Ha
BATHKAX, cosnaeTes
npeBapHTeNbHOE  pac-
THKEHHE  MISHKH 1K

YNaKoBKe PyIoHa.

2.5 3akuMuoe ycr-
POHCTBO (pHc.4) CIyKuT
AR IPHKHMA TUEHKH B
Havasie " [
npoiecca  ynakoskn u
OTpesanns MAGHKH B KOHUC YMAKOBKH  [pH
Bhirpyske. OHo cocrout s [-o0pasHoil onopsl
{pue.4 nod. 1), KoTopas KpenwTes X Bpanitoieiics
mrardopme. Ha onope yctaHoBieH BbiTY Kbl Pucynox 4
(pnc.4 103.2) u pornyThift (puc.4 no3. 3) anemeHt d
THCKOB. OHIt B CBOIO OEPE/Lb CORTHHEHBI TATAMH ¢
(aaskkoBbIM phitiarom (puc. 4 103.4). Ha Borsytom
yieMeHTe  3akpemnén  Hok  (pHed  nos.3
pesnosbiil Gydep (puc.4 103.6).

2.6 Tpancmilccus  mpeawaswauena AiA  nepeiaun
BPALAIOLIETO MOMEHTA FMAPOMOTOPA Yepes PeayKTOPHbIH
y3en Kk spawaiotueiics niarhpopMe U LenHble nepenadn K
posiepam. Tpancmuceus BKIouaeT B ceds: ruapoMortop,
0nopy FMAPOMOTOpA. PEAYKTOPHbIT y3ei. [Be UenHbie
nepedauin. Onopa CHAPOMOTOPA BOCHPHHHMAET OCERYIO 1
PRAHATBHYIO HATPY3KY KOHMYECKOI napbl peayKTOPHOro
y3na.  Hamoxenwe  ueneif  ocyuwecrsisercs  nyTem
NEPEMELEHHS  BE3AOUKH  HATHKUTEAS TaK. 4TOOR npw
yeuann 10-12 kr 8 uentpe seayweii sersu nporud wenu 6bi1 8 npenesiax 8-10 mm. 3azop B
OTKPBITOI KOHHUECKOH nepenaye rHAPOMOTOP - KOHMUECKas LECTEPHS PEryUPYETCs HyTeM
BEPTUKANLHOMO  MEpeMElleHHa  FHAPOMOTOpa  PEryJiMpoBoMHeIM — GonToM.  Bpauienne
NAaTHOPMBL I0KHO ObiTh MLIABHBIM Ge3 3aeaHA. @ CBOGOHBIN Yro1 MOBOPOTA He L0/KEH
npessiwath 2. 3a30p B KOMMMECKOil Mepeiaue PeayKTOpa peryTHpYeTCs yCTAHOBKOF
Pery/iMpoBOUHbLIN Waiid. BpalleHHe peaykropa MODKHO ObiTh MnaBHLIM Oe3 3aenaHus, a
CBOGOHBIH YrON MOBOPOTA HE NOKeH NpeBbilars 2

2.7 Vnaroswk FWI0/2000S wveer 1Ba MnyAbra yYNpasieHds TEXHOJIOTHYECKHM
NPOLECCOM YITAKOBKH: CTAUHOHAPHBIH MYALT (PHC. 6) i HYILT AMCTAHLMOHHOTO yIIPABIECHUS
(phc. 5). B KOMILIeKTe ¢ YNAKOBULHKOM NOCTABASETCS onopa «OMeran, KoTopas CilykuT s Pucynox 7
YCTAHOBKM MYJIbTA AMCTAHUMOHHOTO YIpaBieHus B kabnHe TpakTopa. Owa 3akpenasercs B

PucyHok 3

Pucynok 5
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2.8 Ha BbLIHOCHOM MyJIbTE YMPABieHNs YNAKOBLIMKOM PYJOHOB YCTAHOBAEH 3NeKTPOHHbIH cueTduk SilaCount (z780-256
issue 01) (puc.5 no3. 2) (BO3MOXKHA YCTaHOBKA IPYTOTO AHANOTHYHOO CYeTUHKa). OH COCTOUT W3 OCHOBHOTO G0Ka, AaTUMKa,
MarHMTa M 97eKTPONpoBOAOB. B Kopmyce ycTaHOBNEHbI TPH KHONKH YNPABAEHWS, BHYTPEHHWI IMHAMHK W
KUAKOKpUCTAMTHyeckui unankatop. [atuuk (puc.7 no3. 1) ycTaHOBEH Ha OCHOBHOH pame. OH pearupyer Ha W3MEHeHus
MarHkTHOro nosia. Marnut (puc.7 no3.2) 3aKpensieH Ha onope 3aKUMHOTO yCTPOHCTBA. 3a30p MeXIy AGTYHKOM H MarHMTOM
nomken GbiTh 10-20 MM. TlutaHue ocCyliecTBiseTcs OT JIEKTPOCETH TpakTopa Hanpsxenuem 10-18 V mocrosmHoro Toka.
INEKTPOHHBIA cueTHMK (PUC.5) NOKA3LIBACT TeKYyLUee U 3aNAHHOS JHAUEHUE KoAu4ecTRa 060poToR Bpauiaowieiics NAATHOPMS,
NONAaeT 3BYKOBOW CHMFHal 3a OmpeleneHHOe (3a1aHHOE) KOAMUECTBO OOOPOTOB Bpalalomieics MIaTGopMbl 10 KOHLA LMKIA
YNaKOBKH M COXpaHSeT MHPOPMaUuIo 06 YNakoBaHHBIX PYNIOHAX B ABYX PETMCTPaX NamsTy - obluee U THEBHOE KOIHYECTBO
YNaKoBaHHbIX PYJOHOB.

2.9 Tuapocucrema ynakosiunka FW10/2000 S cocTOMT U3 TPEXCEKUMOHHOTO MHIAPOPACHPENENHTENS, PYKABOB BEICOKOrO
[DaBEHUs, PerynsTopa MoToKa, KNanaHa noc/ieA0B8aTeNbHOCTH, THIPOLUMIMHAPOB, TMAPOMOTOpA.

3. Ykazanue mep 6e301mMacHOCTH.

3.1. Mammna cHabxeHa cpencTsaMu Ge30MacHOCTH, COOTBETCTBYIOIUMMH HaKielikamu 0003HaYeHs! onackbie MecTa
MAUIHHBI.

Tem He MeHee, ONepaTopy CIISIYET BLINONHATh CEAYIOLIMe MPABHIIA:

elleped nayanoM SKCRAYAMAKUU UIYHUIMG URCMPYKUUIO NO UCRONBIOGAHUIO MAUWIUNLI U PEKOMENOAUUU RO
mexnuxe Gesonacnocmu.

“Ilepen Hauaiom paGoThl YGEANTLCA B NPHFOAHOCTH 3ALUIMTHBIX MPHCNIOCOGAEHNH. OTPEMOHTHPOBATS MIH 3aAMEHHTH
TIOBPEKAEHHBIE KOXKYXH, KPBIILKH, OrPaHUuUTENH.

*3akpenuTh CTPAXOBOUHYIO LEMb YNAKOBLLKKA Ha TPAKTOpE.

*Bo Bpems paboThl CEINTh 33 KPETIEHHEM YIaKOBILMKA K TPAKTOPY.

*He npubmwxatbes k pabounM opraHam MauinHbl W yGeaMTbCA B OTCYTCTBMK moneit (ocobenno JETEM) pasom ¢
MaLLIMHON B mpolecce e& padoTsl.

*He pa3popaiuBaTh MallMHy, €CIM MOGJAM30CTH HAXOAATCS JUOAM, NMPUHHMATL BO BHHMAHWE DaiHyC NEHCTBHA
MaUIHHbI.

*[pK MCMIONb3OBAHNM YNAKOBIIMKA B TEMHOE BPEMS CYTOK HEOGXOUMO MPelycMOTPETh OCBELUEHHE yNaKOBLIMKA H
30HY paboThl.

*He HCTONE30BaTH MALLIKHY HE N0 Ha3HAYEHHIO.

*Ipy OCYIIECTBACHHH TEXHUYECKOro 0BCTYKMBAHKSA IOGOI0 POAA 3AMTYUINT IBUraTeNb TPAKTOPA, U3BNEYb KITIOY H3
3aMKa 3aXKHIAHKS | 32010KUPOBATH TOPMO3a.

*[pn pasBopke (COOpKe) yNaKkOBLIMKA N0/1b30BATHCA NOABEMHO-TPAHCIOPTHBIMU MEXAHH3MaMH,

3.2. 3anpemaercs:

*Ypanate KOKyXH 1 OrpaHHuHTENH;

*[1epeBo3uTL NPH OMOLLM YNAKOBLIMKA PY/IOHOB, JHOAEH, KHBOTHBIX U Kakue-1Go npeaMeTsi;

*Pe3ko BKNIOYATL/BLIK/IOATH MPHBO BPALIEHUS MIATHOPMBI;

3.3. OcransHbie TpeGosanus no Texunke Gesonackoetn no 'OCT 12.2.111-85.

4. MoaroroBka arperarta K pabore.

4.1. Obujue mpebosanus.

4.1.1. TloarotoBka arperata Kk paboTe BKIIOYAET MOArOTOBKY TPaKTOPa, PEryAMPOBKY YNAaKOBUIMKA, KOMMIEKTOBAHHE
arperara, peryJMpoBKY arperata Ha Mecte paGoTsl.

4.2. [Todzomoska mpaxmopa.

4.2.1. CHsTb C TPAKTOPA YANHHUTENY (€CIIH OHY ObljlM YCTAHOBIEHDI).

422. VcravosuTb ckofy npuuena M, Peryiupys BEPTHKaJbHbIE PACKOChi HABECHOIO
YCTPOWCTBA TPAaKTOPa, BHIPOBHATL HX [10 LIMHE.

4.2.3. VcTaHOBHTb OXBaThIBAIOLIME YACTH GhICTPOpa3beMHbIX My(T Ha Mojatouwel H CAHBHOM
MarucTpansx TpakTopa.

4.2.4, TIpoBepwTh YPOBSHb ¥ 3arPA3HEHHOCTh MaCia B TMApOCHCTEME TpakTopa. Ecnu macno
rpa3Hoe (B Macnie NPHCYTCTBYET MyCOp, MeHkH M T.J.), TO 3aMEHHTh Macno M GuIsTp B
FUAPOCHCTEME, @ TAKKE CAHTHL CTAPOE MAC/IO W3 MACIONpPOBOIOB.

4.2.5. O6bem macna B ruapockcreme Tpaktopa MT3-80(82) cocrasnser 20,5 a1,

4.2.6. Ycranosurh onopy "Omera" 8 kaGuHe TpakTopa B ya06HOM is paGoTs! MecTe.

Pucynox 8




[image: image8.jpg]4.3. [Toozomoska acpezama u pezynuposxa ynaxoswuxa FW 10/2000.

4.3.1. BHEWUHAM ~ OCMOTPOM  MPOBEPUTH  KOMILIEKTHOCTh M
COCTOAHME YNAaKOBIIMKA. Bee y3ibl M eTanu nomkHbl GbiTh HANEKHO Tporpamma
3aKkpensieHsl. Heobxonumoe
4.3.2. Bpauas pykoaTKy onopsl puc. 8 mo uacosoil crperke, HHeIo 06opoTon
MOAHATH CHULY (GyKCHPHYIO METIIO) CLEMHOrO YCTPOMHCTBA Ha BBICOTY
TATOBOH cuemky TpakTopa. IT0ACOenMHUB, YNAakOBWMK K TPaKToOpy,
3aMKCHPOBaTh COEMMHMTENbHbIH maneu OT Bbinanewus, Bpaias Texyuiee yucio
PYKOSTKY ~OMOpbI MPOTHB 4acoBOH CTPENKH, MOAHATH OMNOPY. obopotos
3aduKCHPOBaTH CTPAXOBOUHYIO LieTb YIaKOBUIHKA Ha CkoBe TpakTopa.
4.3.3. YcraHoBuTh My/bT ynpasneHus puc. 5 B kabuHe TpakTopa
CripaBa OT MEXaHM3aTOPa W 3aKpenuTh B orope "Omera". |
4.3.4. ToncoennHUTs NUTAHWE NEKTPOHHOTO cueTuHka 06OpoTOB
naarGopMbl K MEKTPOCETH TPaKTOpa CNeNylUHM 00pa3om:
KOPHYHEBBIA NPOBOA Ha (+), cuHKit Ha (-). Bo W3Gexkanuu BbIXOAa U3
CTPOS 3/EKTPOHHOIO CHYETYHKA HAJHYHE AKKYMYJsiTopa Ha
TpaKTope o0s3aTe/bHOE.
4.3.5. 3anporpaMMHpOBaTh SNEKTPOHHbIH cueTunk Ha 42
obopoTa, uTo GyaeT COOTBETCTBOBATL YNAKOBKE PYJIOHOB B 6 CI0EB.
4.3.6.[lna  mporpamMmupoBaHus  «42» 060pOTOB  BpalleHHs

Moncuer pynonos

C6poc/
YCTaHOBKa

@ Pucynok 9
nnat¢opMbl HakaTh 1 ydepkuBath kHonky «ITporpammant -

samuiraet Tpetyit paspan. Haxate kHonky «COpoc/ycraHoBkay NpH 3TOM UMPLI TPEThEro paspsna SymyT MEHATHCA Mo

MOpAAKY, YCTAHOBHTb YHMCIO «4». OTnycTuTh KHOMKy «COpoc/ycTaHOBKa» Hanee KkpaTkoBpeMeHHO HaxaTh KHOMKY

«CEpoc/ycTaHoBKa» OMH pa3 - 3aMMraeT 4eTBepThiii paspsaa. Haxarte kHonky «C6poc/yctaHoBKa» npu 5ToM
MtpLl HeTBEpTOro paspsia OyAyT MEHSTLCS MO MOPAAKY, YCTAHOBHTE uucno «2», OTmycTuth kHonky «C6poc/ycTaHoBKa»

. OtnycTuts kHONKY «ITporpamman
4.3.7. Jins nporpaMMHPOBAHHs PAHHErO OMOBELUEHHS BRIKIIOUMHTE MUTAHKE, HAXKATL U yAEPKHBATH KHONKY «[Tporpammar

BKIIOUNTL nuTanve. Haxarts keonky «C6poc/yctaHoBkay ycTaHoBUTh uHPpy «3». OTmycTUTH KHOMKY

«CBpoc/ycranoBkay Ornyctute  kHonky «[Tporpammar Curnan Gyner 3Byuars, Koraa 4ucio 06OpoTOB
nnardopmel goctrHet 39. JUis OTKIIOUEHNS CHTHANA YCTAHOBHTh 3HAMEHHE (HOMbY.
4.3.8. Jlna_mpocMOTPa  KOJIMYECTBA YNAKOBAHHBIX PYNOHOB 33 CMEHY HaXaTh W yaepkusath kHonky «[oacuer

DYAOHOBY! B reuenve 8 cexyHn Ha awcruiee OTOGpakaeTcs KONMYECTBO YNAKOBAHHBIX DY/NOHOB 3 CMeHY, 3aTeM
KPATKOBPEMEHHO 4 HePTOHKH, NOCIIE ITOTO B TeueHue 8 cekyHa 0ToGpakaeTcs obliee KOIHYECTBO YNaKoBAHHBIX PyJIOHOB.
4.3.9. Jlna cGpoca NMoKasaknii KOAMYECTBA YMaKOBAHHLIX PYJIOHOB 3a CMEHY HaXaTh W ylepikuBaTh kHonky «Tomcuer

PYIOHOB» B Teuenne 8 cekyHn Ha mucniiee GyneT 0ToGpakaThCs KONH4YECTBO YNAKOBAHHBIX PYJOHOB 3a cMeHy. Bo

BpeMs ero oTobpaxeHns Haxatb kKHonky «CBpoc/ycTaHoBKay . OTNYCTUTL BCE KHOMKH.

4.3.10. Jina cOpoca BCeX MNOKasaHWi BLIKNOUMTH MHTAHHE, HAKATh W YIEPKHBATHL BCE KHOMKHM, BKIIOUHTHL MUTaHUE,
OTHYCTUTh BCE KHOMKH.

4.3.11. TMoncoenuHUTh FHAPABANYECKHE WIAHTH YNIAKOBILMKA K TPAKTOPY Tak, YTo0bl TOHKHIl tAaHT Gbil YCTAHOBNEH Ha
TONAIOIYIO MarHCTPab, @ TOJCTbIH Ha CMBHYHO MaruCTpaib PMAPOCHCTEMBI TPAKTOpa.

5. PaboTa M pery;IMpoBKa arperaTa Ha MecTe.

5.1, OTonBumyTh KapeTKy HATHKEHWA TNJEHKM, yCTanoBuTb Gofumy wa och B ylen
HATAKEHUA NIEHKH, NPOACTH KOHEL! MIEHKH MeX 1y Banvkamu kapeTky (puc.10). Tlomkath kaperky k
500HHe, OHAa NOJKHa NNOTHO npuieraTh K Hell. Jlanee KoHeU MIGHKH MONOKHTH MeXAy ABYX
J/IEMEHTOB THCKOB 3a)MMHOTO YCTPOWCTBA, CBECTH WX BMeCTe M, MOTAHYB 3a Tary puc.4 nos. 7,
aUKCHPOBATL MJIEHKY. DTy ONEpaudio MPOBOAST TOJLKO TOTAA KOPAA YCTAaHABAMBAIOT HOBYIO
506uHy. (em. TPUJIOKEHME B)

BHUMAHHME. Eciu THCKM 32XHMHOrO ycTpoiicTBa B KOHLE MpOLECCAa ynakoBKK —

Pucynok 10




[image: image9.jpg]ABTOMATHYECKH He 3BKHMAET M HE OTPE3AET KOHeLl IIEHKH TO HeOGXOMMMO OTPeryHpOBAaTL UTHHAI TAT.
PeryaupoBka. PacCKOHTPUTS raitku Tar, ko4 S=17MM. ONbITHLIM IyTEM ONPENIENUTS ITHHBI TAT M 32KOHTPHTb raifku.

5.2. Onpo6oBats ynipaBJicHHE YNAKOBLIHKOM.

Tlepen TeM, Kak HauaTh YNpAaR/ICHHE TEXHONOTHUECKMM IIPOLECCOM YNAaKOBKH HEOGXOLMMO BKMIOYHTh pHIYar Ha
ruapopacnpenenuTesie TpakTopa B nonoxenun "[loxsem" (OMYCTHTS phivar BHHU3),

Bos3zeficTsys Ha phrdar "ynpaBieHHe pyKkaBoM 3arpy3kH” MOKHO NOZHHMATDb ¥ ONyCKaTh PYKaB 3arpy3Ku.

BHUMAHHUE. Bo usbexaHu NOJNOMKH pyKaBa 3arpy3kd 3arpelliaeTcsi KAaHTOBATh PYJIOHb C NOMOW(BIO PyKasa

3arpy3KH.
Bo3nieHicTBys Ha prvar "ONpoKMAbiBaHHUE MIATGOPMBI" MOXHO NOAHMMATh H ONPOKHIBIBATE NNIATHOPMY.

BHUMAHUE. Ipu norpyse/suirpyske pyJionqs Kpiok dukcaumn naargopmel (puc. 2 no3. 2) KomkeH $pUKCHpOBaTH
mnatdopMy OT mposopauusanus. Ecnu dukcupylommit KpIOK BO BpeMs 3arpy3ki pyJjioHa He QMKCHpYeT mnatdopmy, To
ClieflyeT OTperyIupoBaTh paGouee AaBieHHE B UKITHHIPE GHKCHPYIOLIETO KDIOKA.

PerynupoBouHBIH KNanaH pacrioioxeH Ha 'HAPOUMIMHADE oabeMa uiatdopmsi (puc. 2 mo3. 3).

PeryupoBka. PackoHTpuTs raifky knanaxa, xmod S = 17 mm. lllecTurpaHHbiM KmiodoM S = 8 MM, MOBOpauuBaTh
wianad, [lo 4acoBOW CTpenke, AaBNeHHe HAa OTKphIBAHHE (UKCHDYIOLIEro KpIOKa TOBbINAETCA, @ MPOTHB 4acOBOM -
TIOHIHKAETCA,

Bo3zeticTBys Ha pbryar "BpaiieHne nnatqopmbl”, MOXHO YNPABIATh BPaLIeHHEM M1aTGOPMBI.

BHHUMAHHUE. UYucno o6oporos nnatdopmbi n0mkHO 6biTh B npenesax 20-24 06/MUH. IPH MHUHUMATbHBIX 060pOTaX
JZBMraTens.

Perynuposka. Bpawas Gapautek kianaHa, ycTaHoBUTb 4nciio o6opoTos B npenenax 20-24 o6/muy (spamas Gapatex
10 4acoBo# CTpeike, 0GOPOTh YMEHbWIAIOTCA, @ IPOTHB YaCOBOMH - YBETHHHBAIOTCS).

Jins obecnieueHUs NPABIILHOIO MEPEKPLITUS COEB MUIEHKH Ha PYJOHe HeOGXONUMO HACTPOUTE NOJOXKEHHE KBpEeTKH
HATSOKHTENA TUIEHKH TakiuM 06pa3oM, YToGbI TUTeHKa, CXOASIIAn Ha PYJIOH, JIOXHWIACh CBOeH CepelHHON CTPOro no AMameTpy
pyAoRa. PeryMpoBKy TIPOU3BOAMTS ITyTeM NEPEMEIICHHS Y3/la HATMKEHNA NIEHKH 110 BEPTHKAIBHOM CTOMKe.

5.3. TloaHATL HaBECKY TPAakTOpa Tak, 4TOGH paMa yNakoBluuka Gina TOpH3OHTANbHO 3emne. BosjelcTsys Ha peruar
"ypaB/ieHye pyKaBOM 3arpy3ku”, NOJAHATS Phiuar 3arpy3KH B BEPTHKAIbHOE NONOKEHHE. [101beXaTh BILIOTHYIO K PY/OHY H,
BO3/IEHCTBYS Ha pbiuar "ONMPOKHAbIBaHME MNATQOPMBbI", MONHOCTHIO HAKNOWHTh TUIAaT(OpMY. PYNOH ROMKEH HAXORHTHCA
CHMMETDHYHO 110 WIHPWHE YNaKOBIUMKA, NMPH 3TOM OCh BPAIICHHA PYJOHA NOMKHA GhITh MApaiNeNbHA OCH PONIEPOB
Bpamatomieics nargopMel. BosneicTBya Ha phlvar "ympaBieHHe pyKaBOM 3arpysKH", ONyCTHTB pbivar 3arpy3ku 4O 3aXBaTa
PYJIOHa, TIpH 3TOM OH NOMKEH NpWkaTh PyJoH Kk Tardopme. BoszelcTays Ha peraar "onpokuasisanye miaThopme”, BEpHyTS
TIaThOpMy B TOPHIOHTAIIBHOE MONOKEHNE. :

5.4. Tpu ynaxoBke MepBOTo pyJIOHa IUIEHKA [O/DKHA GHITH 3aKperieHa BPYYHYIO Ha 32KHMHOM yCTpoHcTBe (CM. M.
5.1).

5.5. 3arpysuB pyioH Ha niaropMy YNakoslluka, MONHATh pykas 3arpy3ku BeepX. Boszeictsys Ha priuar
"onpokuabIBaHKe Mnatdopms1”, 0cBoGOAMTE NaThopMy OT duKcHpylommero kpioka. Jlanee, Bo3neHCTBYA Ha phiyar "Bpallerue
T1aThOpMBI", HAYATE TEXHONIOrHYECKUH MPOLECC YNAaKOBKH PY/IOHA.

5.6. Tlepsbie nBa-Tpy 060poTa MAATGOPMbI HYKHO TIPOM3BECTH MEVICHHO C NOBBHILIEHHBIM BHUMAHHMEM, XA TOTO
4T06bl PyJIOH BCTA/l HA CBOE MECTO U B AaNibHEHIIEM He BBUIETEN, @ TAKJKE 3a NepBhie 1Ba 060POTa NPOHCXOIUT aBTOMATHYECKOe
PaIKMMaHNE AEPXKATENA TUIEHKH. .

5.7. Tlpu 3aBepUIEHHHU NPOLIECCA YNAKOBKM PYJIOHA Ha CYETUMKE JO/HKHO GBITH NI0KA3aHO YHCAO 060POTOB, pasHoe 42.
TInaBHO OCTaHOBHTH MIATGOpPMY, TAKHM 06Pa3OM, 4TOGL! €€ MOXHO GbLI0 3aG/IOKAPOBATS C MOMOMIBIO (PHKCHPYIOWETO KpIOKa,
BO3/IEHCTBYS Ha pplvar "ONpOKUALIBAHHE TUIATHOPMBI".

5.8. BoszelicTBys Ha phivar "ynpasnieHue pykaBOM 3arpy3ku”, MOJKATh yNakoBaHHbIA pynoH. Iloasestu pymoH no
mecTa pasrpyskH (He Gonee 100 metpos).

5.9. BospeficTBys Ha pblyar "ONpOKMAbIBaHME TIIATGOPMBI", OMYCTHTb MAaTGOpPMy Tak, 4ToGbl OHa BCTaNa
TNeprieHAHKYJIAPHO TIOBEPXHOCTH 3EMIH, a PYJIOH Nexan Ha 3emne. Jlanee, BO3JEHCTBYS Ha pbluar "ynpasnenue pykanom
3arpy3ku", NOAHATH PyKaB 3arpysku. IIpu 3TOM PYJIOH He HODKEH BHINAJATH WIH BEIKATHIBATECA C IIATGOPMBL

5.10. OTpexaTh OT yNakoBaHHOTO PYJIOHA, TIONHATHL IUIATGOPMY H OMYCTHTb PYKAB 3arpy3kH. YNakoBUIMK rOTOB K
3arpyske H yIakoBKe CJIEAYIOLIEro pyJoHa.

5.11. Henb3s ynakoBBIBaTh PYJOHbI MOA JOXAEM, TAaK Kak BOLA, TONABLIAA MEXMIY COAMH IUIEHKH, YXyAWaeT
KICHKOCTb TIEHKH, M TAKHE PYJIOHBI GBICTPO MOPTATCA.




[image: image10.jpg]6. IlepedeHs BO3MOKHBIX HEHCTIPABHOCTEH H METO/BI HX YCTPAHEHMH.

Ta6mua 2
HencnpasHocTs, BHemHee | Mertost yctpanennus. HeoGxonnmuie | TipuMensieMbilt WHCTPYMEHT 1 Fiwnena
NpOABNEHKE. PEry/IMPOBKH ¥ HCTIBITAHUS. TIPHHAIERHOCTH. puMesatie
TIpoBepUTH NOBEPXHOCTH PEIUHOBBIX
:;;;x:zzg:::ﬁ:ﬂon BaJTHKOB H YIAUTh M3AHIIKH KIes. CrlecapHO-MOHTaXHEIA HH- | ALIETOH, GEH3HH 1
N cTpymenT. TexHuueckui [PACTBOPHTENH He
VBenuuennbiit pacxox 1
ool [POBEPHTH HAJIGKHOCTL KPETUICHHS | CIUPT. TIPHMEHSTH
. TIPHBOZHEIX 3BE3/I0UEK PEIHHOBBIX LLlecTHrpaHHuK
BATHKOB.
HecrabunbHas paGota runpo- (TIpoBepHTs ypoBeHb Macia B Gauke
CHCTEeMBI YTAKOBIINKa. THAPOCUCTEMBI TPakTOpa. [IpH HeobGxo-
Pabouue opraHb! ynakoBIIHKa [ AMMOCTH IOBECTH O HOpMbi. TTposec-
He pearupyioT npu 1 TO rUApPOCHCTEMbI TPAKTOPE.
BO3ZEHCTBHH Ha OPTaHbl TIpoBepHTh COCTOSHUE APOCCENBHOTO
ynpasnesus. KpaKa Ha ynakoBIIHKe.
B KOHLE MpoLecca ynakoBKH
IpH BbIrpy3ke pyJioHa nneHka | OTperynuposats nonoxenue Hoxa.  |Kmod S=10mMm.
He obpe3aeTcs.
"F;:)rig:l::nm:em:time"ux (OTperynupoBars HaTKeHHe Lenei. Kion S=10i¢
PY; Tymp " {Kmou S=17mm.
XBPAKTEPHBIE WETIKH.
TIpoBEpHTH OTKPHITYIO KOHHYECKYIO
:;pr “m:: BRsHIeaHS nepenayy. Ipu neobxonumoctn
T ROpML. OMHCTHTb OT IOCTOPOHHUX NPSAMETOB.
Tipu Bpatienuu nnathopmsi  |TIpOBEPUTS COCTOAHHE CPESHOTO BONTA | oe o 1o on
POJLIEPE! HE BPAIIAIOTCS. M8.
Hanuune nocroponxero
cxpina s crynnma xonee. TIpoBepuTH COCTORHNE NOUIHIIHUKOB.
7. Texauueckoe 00C/IyKHBAHHE,
Jna  pocrikenns HanGonsuied s@exTHBHOCTH paGoTH  ynakoswmka pynoHos FW10/2000S, a Takxe

NpemyNpexaeHHs OTKa308 HEOGXOAMMO IPOBOANTE TEXHHUECkoe 06CIyxuBaHue. Buzbl i NEPHONMIHOCTH paGOT TeXHHYECKOro
obcnyxuBaHus ykasaus B Tabnuue 3.

Tabnuua 3
BunTO | IlepuoauusocTh TMepeuens onepauuii o BHAAM TEXHHYECKOTO Texauueckne TpeGoBaHHA
obcuTyKUBaHUA
1. OYHCTHTb OT IBUIH, FPA3N H PACTHTENBLHBIX
OCTATKOB HAPYXKHEIE OBEPXHOCTH U paGoune
OpraHbl MallHHbL
2.V nanuTh OCTATKH KJI€si C IOBEPXHOCTH A
OGPE3MHEHHEIX BATKOB, [IEROR HO IPHMOHATH
3 Hapy»HBIM OCMOTPOM ITPOBEPUTH:
ETO €XECMEHHO -KOMTIIEKTHOCTb H TEXHHYECKOE COCTOAHHE
COCTaBHbIX HacTei;
-HCTIPaBHOE COCTOAHHE MEXaHHIMOB YNPaBICHUS;
-OTCYTCTBHE NOATEKOB Maclia B COEAHHEHHAX Tloxéxu He JHonycKaloTCs
THAPOCHCTEMbI.
4. TlpoBECTH CMa3Ky Y3/I0B TPEHHA B coOTBETCTBHH ¢ TabnuueH u
cxemoif cMasku pasaen 10.
TO-1 60u, L. TposecT nepeueHn ;:Ea'?gr, PerIaMeHTHPOBAHHbIH
2. POBEPHUTH HATAKEHHE Uenel B nepeiavax, npu nn2.6
HEOGXOIUMOCTH JIOBECTH 10 HOPMBI.
3.IIpoBepHTb NaBieHHe BO3MYXa B IUHHAX KOJEC, IPH 0,22 MIla
Heo6XOAUMOCTH JI0BECTH 0 HOPMBL.
4. TIpoBecTu CMa3Ky y3/0B TPEHHUA. B cootsetcTBUH ¢ Tabnuuel 1
cxemoli cMa3ku pasnen 10.





	
	
	5.Провести дефектацию деталей составных частей, при необходимости, отремонтировать или заменить новыми.
	


Техническое обслуживание при хранении см. Правила хранения.
При проведении технического обслуживания соблюдать меры по пожарной безопасности, оговорённые в ГОСТ 1Z2.019-86. Остальные требования при проведении технического обслуживания согласно ГОСТ 20793-86.
8. Правила хранения
Подкрасить детали с поврежденной окраской (машины, произведенные до 2000г. зеленая - эмаль ПФ-115 ГОСТ 6465-76, оранжевая - НЦ-132 ГОСТ 6631-74, машины, произведенные после 2000г. оба цвета - НЦ-132 ГОСТ 6631-74).
8.1.
Общие положения.
8.1.1. Изделия в хозяйстве должны храниться согласно ГОСТ 7751-85 и ГОСТ 9.014-78.

8.1.2. Изделия ставят на хранение: кратковременное - перерыв в использовании изделия от 10 дней до двух месяцев; длительное - более двух месяцев.
8.1.3.
Изделие хранится в закрытом помещении или под навесом.
8.1.4.
Техническое обслуживание изделия перед постановкой на хранение производится по принятой в хозяйстве технологии.
8.1.5.
Изделие на кратковременное хранение должно быть поставлено непосредственно после окончания работ, а на длительное - не позднее 10 дней с момента их окончания.
8.2.
Правила кратковременного хранения.
8.2.1. Перед постановкой изделия на кратковременное хранение выполнить следующие операции: очистить и вымыть изделие, восстановить поврежденную окраску, подкрашенные места должны быть однородными по цвету с окраской машины; прошприцевать все пресс-масленки в соответствии с таблицей и схемой смазки; законсервировать открытые винтовые и резьбовые соединения, выступающие части штоков цилиндров, нанести 50-60 гр. смазки Литол-24 равномерным слоем на шестерню конической пары и провернуть вращающуюся платформу 3-4 оборота.
Консервирующий материал - смазка Литол-24 ГОСТ 21150-87. Устанавливать изделие на хранение комплектным, без снятия агрегатов и сборочных единиц, не покрывая шины светозащитным составом.
8.3.
Правила длительного хранения.
8.3.1.
Перед постановкой изделия на длительное хранение выполните работы согласно п. 8.2.1.
8.3.2. Условия хранения должны обеспечивать защиту деталей машины из резины от ультрафиолетового излучения.

8.3.3. Снизить давление воздуха в шинах до 70 % (0,15 МПа) от нормального. Покрыть поверхности шин светозащитным составом (смесь алюминиевой пудры с масляным лаком или уайт-спиритом в отношении 1:4 или 1:5).

8.3.4. Установить изделие на подставки до появления просвета между опорной поверхностью и колесами 8-10 см.

8.3.5. Ослабить приводные цепи.

8.3.6. При техническом обслуживании в процессе хранения не реже одного раза в два месяца - для машин, хранящихся под навесом, проверять:

давление воздуха в шинах колес (0,15 МПа);
комплектность;
состояние защитного слоя антикоррозионных покрытий (наличие защитной смазки, целостность окраски, отсутствие коррозии);
правильность установки машин на подставках, их устойчивость.
8.3.7.
При снятии машины с хранения необходимо провести следующие работы: довести давление в шинах до 0,22 МПа; снять машину с подставок; провести расконсервацию; провести регулировки и проверить работоспособность машины согласно разделов 4 и 5.
9. Транспортировка

Транспортирование изделия может производиться любым видом транспорта в соответствии с правилами перевозки грузов.

Погрузку изделия на транспорт производить согласно схеме строповки (приложение Е) за специально указанные места, обозначенные предупредительными знаками.

Размещение и крепление изделия должно обеспечивать сохранность изделия при транспортировке от механических повреждений, а также сохранность товарного вида.

Во время движения агрегата следует принимать во внимание габариты агрегата и занос машины при поворотах.

Транспортная скорость агрегата не должна превышать 25 км/ч.
Транспортировка упаковщика с рулоном строго ЗАПРЕЩЕНА.
10. Учет работы, проведения технического обслуживания и отказов
С целью определения объема выполненных работ, проведения технического обслуживания, отказов и, соответственно, анализа надежности машины, по мере наработки необходимо вести учет в журналах по формам 1, 2, 3 (приложения Ж, З, И).

Гарантия изготовителя не распространяется на машину, если учет наработки, проведения технического обслуживания и отказов которой не ведется (п. 11).

11. Гарантия изготовителя

Компания WOLAGRI s.r.l. (Италия) гарантирует безотказную работу упаковщика рулонов FW 10/2000S при условии соблюдения руководства по эксплуатации, хранения и транспортировки в течение 12 месяцев со дня продажи. Удовлетворение претензий по качеству изготовления FW 10/2000S  производится в соответствии с действующим "Положением по рассмотрению претензий владельцев машин и оборудования по поводу ненадлежащего качества проданной или отремонтированной техники в гарантийный период", утвержденным в 2000 году МСХ РФ.
Предприятие-изготовитель в течение гарантийного срока безвозмездно устраняет все неисправности, происшедшие по вине изготовителя при условии, что о неисправности было сообщено в письменной форме (телеграмма, факс) в течение 10 дней с момента отказа.
При составлении претензии обязательно должны быть указаны следующие сведения:

- марка и заводской номер изделия;

- дата ввода в эксплуатацию и кем он был осуществлен;

- наработка до выявленного отказа;

- место нахождения техники;

- реквизиты (телефон, почтовый адрес) для связи с владельцем.

С изделия снимается гарантия в следующих случаях:

- отсутствует учет наработки по форме 1 (приложение Ж);

- отсутствует учет выполнения технического обслуживания по форме 2 (приложение З);

- отсутствует учет отказов машины по форме 3 (приложение И);

- нарушены правила эксплуатации;

- использованы не оригинальные детали изготовителя;

- изменение конструкции без согласования с изготовителем;

- не отправлен в адрес ОАО «Крестьянский Дом» гарантийный талон (приложение К)*.

Гарантия не распространяется на изделие в следующих случаях:
- отказ произошел от действия непреодолимой силы;

- отказ произошел по причине технической неисправности энергосредства;

- отказ вызван попаданием посторонних предметов (камни, металлоконструкции и т.п.).

* Примечание.
Гарантийный талон должен быть оформлен и отправлен по факсу в адрес Головного технического центра ОАО «Крестьянский Дом» (п. 12) в течение 10 дней с момента покупки машины хозяйством-пользователем.

12. Сервисное обслуживание

Сервисное обслуживание (обучение персонала, запуск нового изделия в работу, гарантийное и послегарантийное обслуживание, ремонт и консультации по вопросам эксплуатации) выполняет Головной технический центр ОАО «Крестьянский Дом»:

Техническая ул., д.3, г. Пермь, 614070

Телефон/факс: (342) 263-00-06

Е-mail: krdom@perm.ru       http://www.kd.perm.ru 

Поставка запасных частей осуществляется согласно заявкам владельцев техники (приложение Л).

Приложения
Приложение А

1.Требования к сырью.
1.1. Сенаж должен быть приготовлен в соответствии со стандартом, а по качеству соответствовать ОСТ 10 201-97 "Сенаж. Технические условия".

1.2. Для получения сенажа в упаковке используют посевы многолетних и однолетних бобовых и злаковых трав в чистом виде, а также их смеси.

1.3. Многолетние бобовые травы скашивают в фазе бутонизации, не позднее начала цветения; однолетние бобовые - не позднее фазы образования бобов в двух-трех нижних ярусах; злаковые - в конце фазы выхода в трубку, но не позднее начала колошения.

1.4. Бобовые травы, скошенные на сенаж в упаковке, провяливают до влажности 45 - 55%, злаковые – 40 - 55%.
2. Требования к местам хранения и средствам упаковки.
2.1. Сенаж в упаковке, спрессованный в рулоны или тюки, хранят в складах, на открытых площадках с асфальтированной, бетонированной или песчаной основой.

2.2. Возле хранилищ должны быть предусмотрены площадки с твердым покрытием для разгрузки и упаковки привезенных с поля рулонов.

2.3. При хранении сенажа в упаковке на открытой площадке необходимо оградить штабель от скота, принять меры по уничтожению грызунов и закрыть его сверху мелкой сеткой или соломой против повреждения птицами.

2.4. Подъездные пути к месту упаковки и складирования сенажных рулонов должны быть приведены в порядок, чтобы обеспечивать свободное движение транспорта и работу по упаковке.

2.5. Для герметичной упаковки сенажа применяется специальная полиэтиленовая стретч-пленка сертифицированная для подобного использования. Требования к механическим свойствам стретч-пленки приведены в пункте 4 данного приложения. Пленка может быть двух типоразмеров с шириной 500 мм и 750мм, разных цветов: белого, светло-зеленого, темно-зеленого, черного. Черную пленку лучше применять в северных регионах и (или) при хранении рулонов в защищенных от света местах. Для удобства кормления пленку разного цвета используют для корма разного состава и качества. Хранение бобин пленки должно осуществляться строго по инструкции предприятия-изготовителя. Общие правила хранения пленки в бобинах следующие: бобины складируются вертикально в оригинальной упаковке; особое внимание обращается на предохранение краев бобины от ударов, порезов и проколов, так как поврежденная пленка будет рваться при обмотке; хранить пленку в темном помещении.
3. Средства и методы контроля.
3.1. Контроль за качеством выполнения технологических операций осуществляют в присутствии исполнителей.

3.2. Фазу развития трав определяют в поле перед уборкой. Началом фазы  считается, если она наступила не более чем у 25 % всех растений, полной — у 60 % (ОСТ 46 125—82).

3.3. Высоту среза стеблей определяют путем замера стерни линейкой на ровной площадке, выделенной специальной рамкой площадью 0,5 м2. Линейку устанавливают перпендикулярно к поверхности поля. Учетные площадки располагают по диагонали участка на равном расстоянии друг от друга не менее чем в трех местах. Высоту среза растений подсчитывают как среднее арифметическое всех измерений.

3.4. Урожайность трав находят делением массы прокоса в характерном по травостою массиве на его площадь.

3.5.
Влажность сенажной массы в процессе заготовки регулярно контролируют. Отбор проб для определения влажности проводят по ГОСТ 24230—80. Определяют влажность (массовая доля сухого вещества) экспресс-методом с помощью влагомера Чижовой (ВЧ) по ОСТ 46125—82, влагомером зеленой массы ВЗМ-1М, электронно-цифровым влагомером ВЛК-0,1, влагомером "W1LE-25" и другими приборами или способом высушивания в сушильном шкафу СЭШ-ЗМ по ГОСТ 23637—79.
3.6.
Линейную плотность валка измеряют взвешиванием массы, собранной с 10 м валка, в трехкратной повторности. Среднее значение массы травы на 1 м валка характеризует его плотность.
3.7.
Контроль за температурой сенажной массы ведут не реже двух раз в день и обязательно при задержке процесса упаковки более чем на 2 часа, считая время от момента прессования, электронно-цифровым термометром "ЗОНД-1", электротермометром ЭТ-58 и другими приборами.
3.8. Качество упаковки и герметичность контролируется визуально.

3.9. Качество готового сенажа устанавливают по ОСТ 10 201-97 "Сенаж. Технические условия". Проверку качества проводят в агрохимической лаборатории через 4-5 недель после упаковки сенажа.
4. Нормативные требования к качеству стретч-пленки, предназначенной для машинной герметичной упаковки кормов.
	Характеристика
	Нормативные требования
	Нормативный документ

	Толщина
	25±4мкм
	

	Прочность на прокалывание при 80 % растяжении вдоль
	не менее 10 Н/мм2
	ISO 1184

	Прочность на разрыв
	не менее 20 Н/мм2
	ISO 1184

	Натяжение на разрыв
	не менее 400 %
	ISO 1184

	Сила продавливания при 80 % растяжении вдоль
	10 Н
	ISO 1184

	Сила истирания в продольном направлении
	минимум 1,8 Н
	ISO 1184

	Убывание силы натяжения по истечении 0,1 часа при 80 % растяжении
	не более 40 %
	

	Сила сцепления между отдельными слоями пленки
	не менее 0,05 н
	

	Газопроницаемость, кислорода за 24 часа
	не более 1800 см3/м2
	SPCR063

	Стойкость к ультрафиолетовым лучам
	не менее года
	


Приложение Б
Установка бобины пленки на 500мм или 750мм
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Отодвиньте каретку натяжения в положение для установки бобины, преодолевая сопротивление пружин 1 (рис.1).

2. Поднимите блокирующий рычажок-эксцентрик 2 (рис.2) верхнего держателя бобины 4, и приподнимите держатель вдоль опорной трубы так, чтобы можно было установить бобину пленки.

3. Установите бобину пленки на нейлоновый центр нижнего держателя бобины и,  убедившись, что пленка разматывается правильно (см. рис.1 поз.З), установите нейлоновый центр верхнего держателя в шпулю бобины.

4. Надавите на рычаг-эксцентрик 2 (рис.2) пока верхний держатель бобины не зафиксируется от перемещения с помощью стопорной ленты на опорной трубе.

5. Поверхности А-В (рис.3) стопорной ленты должны плотно прилегать к опорной трубе.
Примечание: ЭТА ОПЕРАЦИЯ ДОЛЖНА ВЫПОЛНЯТЬСЯ ПРИ ВЫКЛЮЧЕННОМ РЫЧАГЕ НА ГИДРОРАСПРЕДЕЛИТЕЛЕ ТРАКТОРА.
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При переходе с одного типоразмера пленки на другой необходимо отрегулировать положение каретки натяжения пленки относительно горизонтальной плоскости проходящей через центр упаковываемого рулона. Пленка, сходящая с бобины, должна строго, ложиться своей серединой по диаметру упаковываемого рулона.
Приложение В
Таблица и схема смазки

При проведении технического обслуживания производить смазку узлов трения согласно таблице и схеме смазки.

	Поз.
	Наименование точек смазки
	Количество точек смазки
	Периодичность смазки
	Наименование, марка смазочного материала

	1
	Ось опоры зажимного устройства
	1
	ЕТО
	Литол-24 ГОСТ 21 150

	2
	Оси опрокидывающейся конструкции
	2
	ЕТО
	Литол-24ГОСТ21 150

	3
	Опора гидромотора
	1
	ТО-1
	Литол-24 ГОСТ 21 150

	4
	Стопор крюка вращающейся платформы
	1
	ЕТО
	Литол-24 ГОСТ 21 150

	5
	Опоры подшипниковые
	3
	ТО-1
	Литол-24 ГОСТ 21 150

	6
	Цепи приводные
	3
	ТО-1
	Масло дизельное ГОСТ 8581

	7
	Редуктор
	1
	СТО
	1 часть Литола24 +2 части ТАД-17

	8
	Открытая коническая передача
	1
	СТО
	Литол-24 ГОСТ 21 150
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Схема смазки
Приложение Г
Гидравлическая схема упаковщика рулонов FW 10/2000S
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1 - Гидроцилиндр замка (06С2SS);
2 - Гидроцилиндр платформы (06С250);

3 - Гидроцилиндр захвата (06С251);

4 - Гидравлический мотор (06О200);

5 - Распределитель (06О510);

6 - Регулятор потока масла (06О500);

7 - Перепускной клапан 140 BAR;
8 - Калиброванное отверстие 0 1,5 мм;

9 - Клапан последовательности (067010).

Приложение Д
Кинематическая схема упаковщика рулонов FW 10/2000S
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Приложение Е
Схема строповки
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1 – Строп текстильный петлевой СТП-2Т-2,0 – 2 шт.
2 – Строп текстильный петлевой СТП-2Т-1,5 – 1 шт.
Приложение Ж
Форма 1

Учет работы

	Период эксплуатации
	Количество отработанных смен
	Наработка
	Должность, фамилия и подпись ответственного лица

	
	
	Характер выполняемой работы
	шт. рул.; т
	

	
	
	
	
	


Приложение З
Форма 2

Учет выполнения технического обслуживания

	№ п/п
	Наработка с момента начала эксплуатации или капитального ремонта,
шт. рул.; т
	Дата проведения очередного ТО
	Вид ТО

(кроме ЕТО)
	Должность, фамилия и подпись ответственного лица

	
	
	
	
	


Приложение И
Форма 3

Учет отказов

	Дата отказа
	Наработка, шт. рул.; т; час
	Описание отказа
	Принятые меры
	Должность, фамилия и подпись ответственного лица

	
	
	
	
	


Приложение К
	КОРЕШОК ОТРЫВНОГО ТАЛОНА

Гарантийный талон отправлен в адрес ОАО «Крестьянский Дом» «___» __________ ____________г.

Исполнитель ____________________________ ___________________
                                                                                                                                                                                                                                       подпись

Линия отрыва
	ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

УПАКОВЩИК РУЛОНОВ FW 10/2000S
Заводской номер ____________________

Год выпуска ________________________

Дата отгрузки _______________________

Заполняет продавец:

Наименование организации __________________________________

Дата продажи _______________________

Изделие отгружено полнокомплектным

Выдал ______________                          _____________________
                                     подпись                                                                                   расшифровка подписи
М.П.

Заполняет владелец:

Наименование организации __________________________________

Адрес:

________________       ________________________________
                     индекс                                                                            населенный пункт                        

_________________________       ______________________________
                                        район                                                                                                область, край, республика

Телефон: _____________________; факс: ______________________

Е-mail: _____________________        http: ______________________

Исполнитель ______________ ___________ _____________________

                                                         должность                              подпись                                 расшифровка подписи

М.П.




Приложение Л
Образец заявки на запасные части*


________________________________________________________________________________

*Примечание. Заявки на запасные части принимаются по факсу (342) 248-12-78, 263-00-06.
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Генеральному директору


ОАО «Крестьянский Дом»








ЗАЯВКА


на получение запасных частей для ____________________ серийный номер ____________


наименование и марка машины
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Оплату гарантируем.
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